89/82-84

Ma.5t€ croit absolument necessaire gue ... l‘Evesque de basle ou vous

obteniés de 1’'Empereur [Leopold I.] et de 1’'Empire entrecy et la fin
de l’année de bonnes assurances qu’ils ne prendront ni quartiers ni
passages dans le pays de Porentru[y] pendant cette guerre [=Neutrali-
sierung des Bistums], ainsi qu’il est plus amplement expliqué dans la
lettre cy jointe. Jl ne me reste qu‘a vous assurer de la constante af-
fection de sa Majesté pour vous, et a vous souhaitter toutes les pros-

peritez que vous pouvés desirer."

1) s. EA VI 2, 369 a

Kopie, von der franz. Ambassade fiir den Zuger Stadt- und Amtsrat Beat
Kaspar Zurlauben bestimmt. - AH 89, 157 und 160 - Blatt 160 leer
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1697 Mai 22., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN MICHEL-JEAN] AMELOT AN [DEN]
LANDVOGT [IM THURGAU, BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"Je vous escris ces lignes pour vous dire que si par hazard il se pre-
sente chés vous des deserteurs allemans [=deutsche Kriegsknechte], ou
autres qui soient bons a servir dans les [compagnies] suisses, Vous me
ferés plaisir de me les adresser, ainsi que vous avés fait derniere-
ment [bekanntlich lag Frankreich damals mit Oesterreich im Kriege].
J’auray soin qu‘on satisfasse ponctuellement a tout ce que vous aurés
promis ou déboursé. J'attens cette marque de vostre Amitié et suis

"des Lettnes Escnits par ma amefot ambassadeur"

Original, mit Dorsualnotiz von spdterer Hand.
AH 89, 158-159 - Blatt 158" und 159 leer
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1718 Oktober 30. A

KIRCHENRUF IN DER STADT ZUG BEZUGLICH DER FEUERPOLIZEI

"Demnach durch die Verordnete Felirgschauwer Meinen Gnddigen HH. [Am-
mann bzw. Stabfiihrer und Rat der Stadt Zug] Kldgten einkommen, wie das
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